
DIREKTIV 

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/21/EU 

av den 12 mars 2010 

om ändring i bilaga I till rådets direktiv 91/414/EEG vad gäller de särskilda bestämmelserna som rör 
klotianidin, tiametoxam, fipronil och imidakloprid 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 
1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden ( 1 ), 
särskilt artikel 6.1 andra stycket andra strecksatsen, och 

av följande skäl: 

(1) De verksamma ämnena klotianidin, tiametoxam, fipronil 
och imidakloprid infördes i bilaga I till direktiv 
91/414/EEG genom kommissionens direktiv 
2006/41/EG ( 2 ), 2007/6/EG ( 3 ), 2007/52/EG ( 4 ) respektive 
2008/116/EG ( 5 ). 

(2) Nyligen har oavsiktliga utsläpp av dessa verksamma äm­
nen rapporterats från flera medlemsstater vilket lett till 
betydande förluster av honungsbikolonier. Därför har de 
berörda medlemsstaterna vidtagit försiktighetsåtgärder för 
att tillfälligt upphäva utsläppandet av växtskyddsmedel 
som innehåller dessa ämnen på marknaden. 

(3) Klotianidin, tiametoxam och imidakloprid får endast god­
kännas för användning som insekticid, inklusive vid bet­
ning av utsäde. Fipronil får dock endast godkännas för 
användning som insekticid vid betning av utsäde. De av 
medlemsstaterna rapporterade utsläppen gäller olämplig 
användning av dessa verksamma ämnen vid behandling 
av utsäde. 

(4) För att undvika framtida utsläpp bör ytterligare bestäm­
melser, inklusive lämpliga riskreducerande åtgärder, för­
skrivas för klotianidin, tiametoxam, fipronil och imida­
kloprid. 

(5) Direktiv 91/414/EEG bör därför ändras i enlighet med 
detta. 

(6) Åtgärden som föreskrivs i detta direktiv är förenlig med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska ändras i enlighet med 
bilagan till det här direktivet. 

Artikel 2 

Medlemsstaterna ska senast den 31 oktober 2010 anta och 
offentliggöra de lagar och andra författningar som är nödvän­
diga för att följa detta direktiv. De ska till kommissionen genast 
överlämna texten till dessa bestämmelser tillsammans med en 
jämförelsetabell över dessa bestämmelser och detta direktiv. 

De ska tillämpa dessa bestämmelser från och med den 
1 november 2010. 

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser ska de innehålla 
en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en sådan hänvis­
ning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvis­
ningen ska göras ska varje medlemsstat själv utfärda. 

Artikel 3 

Om så krävs ska medlemsstaterna i enlighet med direktiv 
91/414/EEG ändra eller återkalla befintliga godkännanden för 
växtskyddsmedel som innehåller klotianidin, tiametoxam, fipro­
nil och imidakloprid som verksamma ämnen senast den 
31 oktober 2010.
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( 1 ) EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. 
( 2 ) EUT L 187, 8.7.2006, s. 24. 
( 3 ) EUT L 43, 15.2.2007, s. 13. 
( 4 ) EUT L 214, 17.8.2007, s. 3. 
( 5 ) EUT L 337, 16.12.2008, s. 86.



Artikel 4 

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens 
officiella tidning. 

Artikel 5 

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 12 mars 2010. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA 

Bilaga 1 till direktiv 91/414/EEG ska ändras på följande sätt: 

1. På rad 123 som rör klotianidin i kolumnen ”Särskilda bestämmelser” ska Del A ersättas med följande: 

”DEL A 

Får endast godkännas för användning som insekticid. 

Vid användning för behandling av utsäde ska organismer utanför målgruppen, särskilt honungsbin, skyddas på följande 
sätt: 

— Betningen får endast utföras i professionella betningsanläggningar för utsäde. I dessa anläggningar måste den bästa 
tillgängliga tekniken användas så att minimalt med damm kan frigöras under användning, lagring och transport. 

— Lämplig utrustning för radsådd ska användas för att säkerställa en effektiv nedbrukning av produkten samt 
minimera spill och utsläpp av damm. 

Medlemsstaterna ska se till att 

— det behandlade utsädet förses med en märkning där det anges att det behandlats med klotianidin och de risk­
reducerande åtgärder som föreskrivs i godkännandet deklareras. 

— villkoren för godkännande, särskilt vid besprutning, ska vid behov inbegripa riskreducerande åtgärder för att 
skydda honungsbin. 

— program för övervakning ska införas på lämpligt sätt för att kontrollera den faktiska exponeringen av honungsbin 
för klotianidin i områden som i stor utsträckning används av bin som söker föda eller av biodlare.” 

2. På rad 142 som rör tiametoxam i kolumnen ”Särskilda bestämmelser” ska Del A ersättas med följande: 

”DEL A 

Får endast godkännas för användning som insekticid. 

Vid användning för behandling av utsäde ska organismer utanför målgruppen, särskilt honungsbin, skyddas på följande 
sätt: 

— Betningen får endast utföras i professionella betningsanläggningar för utsäde. I dessa anläggningar måste den bästa 
tillgängliga tekniken användas så att minimalt med damm kan frigöras under användning, lagring och transport. 

— Lämplig utrustning för radsådd ska användas för att säkerställa en effektiv nedbrukning av produkten samt 
minimera spill och utsläpp av damm. 

Medlemsstaterna ska se till att 

— det behandlade utsädet förses med en märkning där det anges att det behandlats med tiametoxam och de risk­
reducerande åtgärder som föreskrivs i godkännandet deklareras. 

— villkoren för godkännande, särskilt vid besprutning, ska vid behov inbegripa riskreducerande åtgärder för att 
skydda honungsbin. 

— program för övervakning ska införas på lämpligt sätt för att kontrollera den faktiska exponeringen av honungsbin 
för tiametoxam i områden som i stor utsträckning används av bin som söker föda eller av biodlare.” 

3. På rad 163 som rör fipronil i kolumnen ”Särskilda bestämmelser” ska Del A ersättas med följande: 

”DEL A 

Får godkännas endast för användning som insekticid vid betning av utsäde. 

Organismer utanför målgruppen, särskilt honungsbin, ska skyddas på följande sätt: 

— Betningen får endast utföras i professionella betningsanläggningar för utsäde. I dessa anläggningar måste den bästa 
tillgängliga tekniken användas så att minimalt med damm kan frigöras under användning, lagring och transport.
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— Lämplig utrustning för radsådd ska användas för att säkerställa en effektiv nedbrukning av produkten samt 
minimera spill och utsläpp av damm. 

Medlemsstaterna ska se till att 

— det behandlade utsädet förses med en märkning där det anges att det behandlats med fipronil och de riskredu­
cerande åtgärder som föreskrivs i godkännandet deklareras. 

— program för övervakning ska införas på lämpligt sätt för att kontrollera den faktiska exponeringen av honungsbin 
för fipronil i områden som i stor utsträckning används av bin som söker föda eller av biodlare.” 

4. På rad 163 som rör fipronil i kolumnen ”Särskilda bestämmelser” ska följande mening i Del B utgå: 

”— Användningen av lämplig utrustning som kan säkerställa en effektiv nedbrukning av produkten och minimalt spill 
vid användning.” 

5. På rad 222 som rör imidakloprid i kolumnen ”Särskilda bestämmelser” ska Del A ersättas med följande: 

”DEL A 

Får endast godkännas för användning som insekticid. 

Vid användning för behandling av utsäde ska organismer utanför målgruppen, särskilt honungsbin och fåglar, skyddas 
på följande sätt: 

— Betningen får endast utföras i professionella betningsanläggningar för utsäde. I dessa anläggningar måste den bästa 
tillgängliga tekniken användas så att minimalt med damm kan frigöras under användning, lagring och transport. 

— Lämplig utrustning för radsådd ska användas för att säkerställa en effektiv nedbrukning av produkten samt 
minimera spill och utsläpp av damm. 

Medlemsstaterna ska se till att 

— det behandlade utsädet förses med en märkning där det anges att det behandlats med imidakloprid och de 
riskreducerande åtgärder som föreskrivs i godkännandet deklareras. 

— villkoren för godkännande, särskilt vid besprutning, ska vid behov inbegripa riskreducerande åtgärder för att 
skydda honungsbin. 

— program för övervakning ska införas på lämpligt sätt för att kontrollera den faktiska exponeringen av honungsbin 
för imidakloprid i områden som i stor utsträckning används av bin som söker föda eller av biodlare.” 

6. På rad 222 som rör imidakloprid i kolumnen ”Särskilda bestämmelser” ska följande mening i Del B utgå: 

”— Skyddet av honungsbin, särskilt vid besprutning. Villkoren för godkännande ska vid behov inbegripa riskreduce­
rande åtgärder.”
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